Начальнику управления инжиниринга,
___________
Уважаемый г-н ____________!

Желаем Вам всего наилучшего в наступившем новом году и благодарим за информацию в отношении тендера на проведение технического аудита по инвестиционному проекту „Реконструкция производства трихлорэтилена“.

Мы рассмотрели предоставленные нам документы и хотели бы предложить свои услуги согласно Вашему запросу в следующем виде: 

1.0
Объём работ/услуг по подготовке экспертного заключения

1.1
Оценка на основе технической документации
Перед первым посещением установки по производству трихлорэтилена на месте, мы даём оценку на основе технической документации. Для этой цели с Вашей стороны потребуется предоставление в наше распоряжение информации согласно Приложению 1. Соответствующая документация может быть доставлена по почте в наш офис в г. Москва или, если существует её электронная версия,   отправлена на ftp-сервер в г. Веймар.

Перед получением документации, само собой разумеется, мы готовы подписать с Вами соглашение о неразглашении тайны. Полученные документы будут возвращены Вам в полном объёме после завершения работы.

Для проведения этой части работ по предварительному расчёту потребуется 8 рабочих дней, начиная с момента получения документации.

1.2
Оценка на месте

После оценки документации согласно пункту 1.1 даётся техническая характеристика на месте. С этой целью в место расположения установки командируются 3 инженера-технолога, которые и будут проводить обстоятельную оценку установки по производству трихлорэтилена. Для осуществления этих работ должны быть обеспечены следующие предпосылки:

· доступ нашего персонала во все зоны установки;
· предоставление в распоряжение нашего персонала временного офиса, оснащённого телефоном, телефаксом и имеющего выход в Интернет;
· услуги переводчика (русский/английский языки или русский/немецкий языки).

Оценка на месте включает в себя получение информации, необходимой для выполнения требований, которые согласно Приложению 2 предъявляются к составляемому экспертному заключению, а также отбор проб и анализ сырья и вспомогательных сред, а при необходимости проверку трубопроводов и аппаратов методом неразрушающего контроля.
Для этого вида работ на месте предварительно калькулируется 8 рабочих дней.
1.3
Подготовка экспертного заключения
После завершения оценки на месте следует подготовка заключения согласно требованиям, предписанным Вами в Приложении № 2. Экспертное заключение составляется на русском и английском/немецком языках. В целом оно будет содержать следующие разделы:

· общее представление установки;
· описание механического состояния с рекомендациями по оптимизации (при необходимости);
· описание электрического состояния с рекомендациями по оптимизации (при необходимости);
· технологический и энергетический анализ установки с рекомендациями по оптимизации;
· оценка затрат (немецкая база цены) для проведения указанных мероприятий по оптимизации.
Экспертное заключение будет передано лично Вам в двух экземплярах на бумажном носителе, а также в одном экземпляре на электронном носителе (CD-ROM) и  подробно представлено, либо разъяснено.
Для подготовки экспертного заключения, которая будет проходить в Германии, в расчет берётся продолжительность, составляющая 25 рабочих дней.

2.0
Коммерческие условия

2.1
Общая стоимость работ/услуг
Общая стоимость описанных в пунктах 1.1 – 1.3 работ/услуг составляет
€
____________
Общая стоимость указана нетто, включая все командировочные расходы (приезд и отъезд 3 человек к месту расположения установки), без таможенных пошлин, налогов и сборов в случае их возникновения на территории Российской Федерации.

2.2
Условия оплаты
___ %

после размещения заказа на проведение работ в течение 15 
банковских дней,

___%

после передачи экспертного заключения в течение 30 
банковских дней.
3.0
Исключение из объёма работ/услуг
Наша компания обладает лицензией на проведение проектных работ на территории Российской Федерации.

Вопреки пункту 9 Вашего Технического Задания  наше экспертное заключение может, однако, составляться исключительно на основе немецких или европейских норм и предписаний, поскольку российские нормы и правила известны нам не в полном объёме.
Мы надеемся, что сможем предоставить на рассмотрение интересное предложение и в любое время находимся в Вашем распоряжении по всем вопросам, которые могут возникнуть, в том числе по вопросам продолжения переговоров.
С уважением,
ПРИЛОЖЕНИЕ 1

Техническая документация, необходимая для оценки

· Описание технологии и установки, (включая вспомогательное оборудование)
· Схемы трубопроводов и КИП
· Материальный и энергетический балансы всей установки, (включая вспомогательное оборудование)
· Спецификация всех видов сырья и всех вспомогательных сред
· Себестоимость производства в отношении сырья и вспомогательных сред
· Методики проведения анализов для сырья и вспомогательных сред
· Техпаспорта-спецификации на всё имеющееся оборудование
· Схемы расположения оборудования
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